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ENA ®IAOAOFIKO THTNUC THg TOMNG wag flrav o dodeo «Ket-
Tindcr tod %, [L.X. @ob gdviue oty “Iawda’ tig 27 Maiov. ©
%. T. X. &yompev 6u oto  «Mercure de France» 0 =%. Anquntolog
>Actepuhns — Yeuddvupoy, 0g yvamotoy, Tov %. Philéas Le-
besgue — #ieqododnze duouevic yiie tov Kafagn. 0 = I'. X
xa0édece msouontg G To dodeo Tob % Lebesgue (Mercure de
France, 15 Maiov) petapououéves o¢ 1060 mov didovrav TOOVTL
7 #vibroon én 6 ». Lebesgue Fyoupev Grod0%LuAeTUA..

“Ocor ddPacay t0 dodo TOU %. .X. zal to dodoo (Leltres
Néo-grecques) tov % Lebesgue ayovdxTnoay Y Wy dromn a0
TAQAUOQPMGY EVOG ZELUEVOL.

T Cinégraphe Journal (2 *Touviov) £youpe :

“M. Jean Christodoulo, alias Narayana, alias Eloy Trouvere
s'adonne depuis quelque temps a la littérature grecque. Il a
commencé par traduire des éloges de Philéas Lebesgue sur
Cavafy en les dénaturant A tel point que ces éloges devinrent
sous la plume inexperte du traducteur des blames”.

L0 «Tayvdoopogr (4 'Touviov) naoédece, oty ot TdV ‘A-
vidextov”, netdpouon motl ohoxlieov TOv YOAAMROD  zELPEVOL
Yl V& poTioTel xuTdAinia TO AOLYOV.

“H <O¥6vip (4 “Touviov) Odmuosiepe wol adT) petdpoacn 0ol
10U %ELEVOU, el 870007 T OLOE Og roxondelay To dodeo Tov ».I.X.

Sty “Ioda? (4 “Lovviov) 6 = . X. aooadéydnue o €va
voduua tov Ot 1 petdgoouon Sme d60mue otd Godeo Tou fjTav
goaluévn, ' €éqonoe Groploy g TudInrey £T0L  TEQUNOQ-
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Qouévy @ “rdmoto Ratog Tov Swottwt PéPara’ Aéyer. 310 YOOUn
Tov Sivew véa pevdgoaon. AR T #efynon tob = [.X. dév elvaw
izavowoutizd]. Mg T véo xelpevov Tic petdgoaong wdg cupfipd-
tetar & tévog Tob dotoou TOV tijg 27 Matov, éxgodotis oav
“Gomdiel G’ o potiad”. ..

Lioréyog 1o “Cinegraphe Journal” (9 'Touvviov) Savdyoouape :

“Jean Christodoulo, alias Narayana, alias Eloy Trouvere n'a
pas de chance.

» Ayant voulu se justifier dans T “Isis” de la mauvaise
» traduction qu'il a donnée du texte de Phileas Lebesgue sur
” Cavafy, le jeune amateur, a jeté la faute sur le correcteur
” de 'imprimerie.

” D’accord !

”»”
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” Mais s'il y a eu faute d’imprimerie, est-ce également le
” correcteur qui a qualifié I’éloge de Philéas maquillé par Chri-
” stodoulo de “tuile”?

EdLéywg dmiong 1 “’O96vn” (18 “Tovviov) Eyeoye S Ba
gxapve %ok 6 % . X. va dnunooieve xal puav éxavégdwon oV
oyolimv mov Eywav, oyETRd pE iy wedTn, Oxt o), pevdpeaon.

Eivou edydoiotov 8t té. modyuato pafjxav otny Hon tovg,
16 mapddotov dodoov tod %. I'. X. oyoluicdnxe xai xataxoidnze,
yirt dhhowdg da ELnmdvovrav, dviehig mogdlove, 6 x. Lebesgue
6 Omoiog dseododnxe molhég qooés edvoixd yi tov mwomty Ka-
Bagm, xai petépouce otiyovg tov. O flrav peydin dduxia o ¢
tov % Lebesgue va dmotedel 8tu dév éxtipd v woinon tod Kopd.-
N, modypo. mov Ia tov énslove dg xQuuxOV  TOV  VEORINVIXGYV
YOUUUATWY.

Tgémer v& moooBécovpe Gtu To dodeov (27 Maiov) tob =.
T. X. neoiéyer ueoxd eloovind Aéyia dvageedueva otov x. Patrice
Alvére 6 omotog otic “Nouvelles Littéraires” (ifig 15 ‘Amqu-
Aiov) Eyoopev Ohiveg yoauués yi tov Kafagn. “Eav 6 = I'. X.
glye yvdon tod Péuarog mov moaypmtevoviav, Y& mugurneolos
&, pd molAM\v évnuegétnra, 6 %. Patrice Alvére, otég Alyeg Tov
dxsivec youuuée, fxaue pvelav i énidoaong tot Kafden gndvo
oty Neollnvixn Aoyoteyvia.

Metd e Godom &t Godowv, téc peléteg &mi peletdv ol
vodgnxav yi tov Kafden, ndg qaiverar dt 10 {impa tig &l
douomg mob dfuoxel elvar Tdoa d5lov oAl moosoyiis. IToTe &mi-
dpoon Aextian 1) cuvroxTixy), woTE EAldouon £ THS oTLLOVEYLATS
GMhoD Emidoaom &mi Tig éxhoyfc depdrov, allob éml Tod TEémOU
Tilg TOQOUGIAeNg TV,

£T4  NEA EzTiAv Tijg 15 Towviov gqdwnxav Tolo GQoi mefd
Toayotdws tod % N. Aamadidry “Ilagapddl’, “Awdhoyos” xai
“Kaiuwol”. Td S dpooedoviar 610 TaQodv pog tebyoc. Eilyav
cralel otd TEQLOdxd pag tov Mdio, dAla évexa Uhng Angdeiong
qoly Sév ot I e Suvatd V& TvawPoTVE 6TO TQONYOUHEVO TEDY0G NAS.
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